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De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 21 november 2000. De
minister van Financie¨n werd er vervangen door zijn
collega van Telecommunicatie en Overheidsbedrij-
ven en Participaties.

La commission a discuté le projet de loi qui vous est
soumis au cours de sa réunion du 21 novembre 2000.
Le ministre des Finances y a été remplacé par son
collègue des Télécommunications et des Entreprises
et Participations publiques.

I. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
MINISTER VAN TELECOMMUNICATIE EN
OVERHEIDSBEDRIJVEN EN PARTICIPATIES

I. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU MINISTRE DES
TÉLÉCOMMUNICATIONS ET DES ENTRE-
PRISES ET PARTICIPATIONS PUBLIQUES

Dit ontwerp beoogt de beslissing van de Raad van
gouverneurs van de Afrikaanse Ontwikkelingsbank
goed te keuren waardoor sommige artikelen van de
Overeenkomst tot oprichting van de Afrikaanse Ont-

Le présent projet vise à entériner la décision du
Conseil des gouverneurs de la Banque africaine de
développement (BAD) de modifier un certain nombre
d’articles de l’Accord portant création de la Banque

Aan de werkzaamheden van de commissie hebben deelgenomen : Ont participé aux travaux de la commission :

1. Vaste leden : de heer De Grauwe, voorzitter; mevrouw Kestelyn-Sierens, de
heren Maertens, Moens, Ramoudt, Santkin en mevrouw Willame-Boonen.

1. Membres effectifs : M. De Grauwe, président; Mme Kestelyn-Sierens,
MM. Maertens, Moens, Ramoudt, Santkin et Mme Willame-Boonen.

2. Plaatsvervangers : de heren Istasse en de Clippele, rapporteur. 2. Membres suppléants : MM. Istasse et de Clippele, rapporteur.
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wikkelingsbank worden gewijzigd met het oog op een
herstel van het evenwicht in het aandeelhouderschap
en een versterking van het partnerschap tussen de
regionale lidstaten en de niet-Afrikaanse landen-
leden.

en vue d’un rééquilibrage de l’actionnariat et d’un
renforcement du partenariat entre les pays membres
africains et les pays membres non africains.

Deze wijzigingen betreffen volgende aspecten: Ces modifications portent sur les aspects suivants :

— Verhoging van het deel van de niet-Afrikaanse
landen-leden in het kapitaal van één derde tot 40%.

— Augmentation de la part des pays membres non
africains dans le capital de un tiers à 40%.

— Vastlegging van het quorum voor elke vergade-
ring van de Raad van gouverneurs, of van de raad van
bestuur, op een meerderheid van het totaal aantal
gouverneurs, of bestuurders, die ten minste 70% van
de aan de lidstaten toegekende stemmen zullen
hebben.

— Fixation du quorum pour toute assemblée du
Conseil des gouverneurs, ou du conseil d’administra-
tion, à une majorité du nombre total des gouverneurs,
ou des administrateurs, représentant au moins 70%
du total des voix attribuées aux E´ tats membres.

— Vastlegging op 66 2/3% van de vereiste meer-
derheid voor de door de Raad van gouverneurs of de
raad van bestuur genomen beslissingen behalve
wanneer een lidstaat van oordeel is dat deze kwestie
van groot belang voor hem is of raakt aan een voor
hem gewichtige zaak. In dat geval kan de meerder-
heid, op zijn vraag op 70% gebracht worden.

— Fixation à 66 2/3% de la majorité requise pour
les décisions prises par le Conseil des gouveneurs ou le
conseil d’administration, sauf lorsqu’un membre
jugera que la question mise en délibération est d’une
grande importance pour lui ou touche à un intérêt
majeur qui le concerne, auquel cas la majorité pourra,
à sa demande, être portée à 70%.

II. BESPREKING II. DISCUSSION

Dit wetsontwerp geeft geen aanleiding tot opmer-
kingen of vragen.

Ce projet de loi ne suscite ni observations ni ques-
tions.

III. STEMMINGEN III. VOTES

De artikelen 1 en 2 alsmede het wetsontwerp in zijn
geheel worden aangenomen met 8 stemmen bij 1 ont-
houding.

Les articles 1er et 2 ainsi que l’ensemble du projet de
loi ont été adoptés par 8 voix et 1 abstention.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van het verslag.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter, Le rapporteur, Le président,
Olivier de CLIPPELE. Paul DE GRAUWE. Olivier de CLIPPELE. Paul DE GRAUWE.

57.994 — E. Guyot, n. v., Brussel


